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Lea poule. —)'espire, mes enfants, que vous ne fevez pas wnmis avee cette volgaive fumille de canards,
Les enfants.—Comme 8'il y avait du danger ! Ne crains pas, maman.
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—Ne nous regarde pas, canard plein de puces !
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Le canard (i Uéteduge duw marchi ).—1ello !
Vous vous étes décides d'acepter ma compi
gnic. Salut,

CE QUE SONT LES LARMES

Vauquelin et Fourcroy les ont analysées.
Ils ont trouvé dedans du sel ¢t du mucus,
Mes amis, qw'en et dit Horatius Flaceus ?
Le mucus florissant dans fes imes brisces !
Combien Horatius eu edt fait de risées.

Ils ot trouvé dedans du sel et du mucus !

Quand les anciens pleuraient sur 'amour de leurs mics,
Les pauvres vieux versaient... ils ne savaient pasquoi.
Grices & Vauquelin, ct grices i Fourcroy,

Nous connaissons & fond nos prupicres blémies ;
Mais les pauvres anciens n'avaient point nos chimies,
Ils ont toujours pleurc sius jamais savoir quoi.

Quand on soufire ou qu’on est ému, lorsque 'on boude,

Une chose, pour nous, affaiblit le souci,

Et ¢’est ¢videmment de se dire ceci :

Pour que mon cweur bris¢ se referme ct se soude,

Combien vais-je verser de bismuth ct de soude ?
Cette réfiexion égaye le souci.

Les anciens poursuivaient de bien maigres chimires,
{ls étaient ignorants, et nous sommes complets ;

Ils savaient de combien d’affronts et de soutilets,
D’espoirs guerriers dégus et de hontes amires,
Litaient faits des pleurs d’hommes.. Belles misires !
Ils étaient ignorants ¢t nous sommes complets.

Nous connaissons le fort et lo faible des larmes,

Nous connaissons le sel, le mucus, le bismuth ;

Iit nous avons appris que menteur est le luth,

Quand il vient nous chanter ue les pleurs ont des
[eharnes.

Scientifiquement nous ne rendons les larmes

Qu’au mucus, i la soude, au sel et au bismuth.

LE TELEPIIONE AU XVIIIe SLECLE

Il ne faut pas gimaginer que le téléphone
soit une invention moderne, les Romains, ¢n
Angleterre, employaient des tuyaux métalliques
pour porter la voix purtout dans le [iels’wall,
A la distance de chaque mille, dans le mur, il y
avait une tour, et entre chacune, un tuyau pas-
sait. Par ce moycn, la sentinelle pouvait, par la
voix seule, donner connaissance de l'ennemi en
pea de temps, dans toute la longueur du mur.

CANONS EN BOIS

Par ce temps de perfectionnements continuels
do notre artillerie, il y aurait peut-étre un piquant
effet de contraste & rechercher si 'on o pu se
servir utilement, dans certaines gucrres dtran-
gires ou civiles, de canons en bois,

Il est dit qu’en 1793 les royalistes de Ju Lozbre
auraient gagné sur leurs adversaires républicains
une fort belle bataille avec des canons de hois
cerelés en fer,

Existe-t-il d’autres exemples de fabrication et
d'usage de semblables engins de guerre ?

Nous sommes portés & croire & V'aflivmative,

UNE BARQUE HANTEL

JETS DE PIERRES

Un article de M. J. Bouvéry, Un fort et une
barque hantés, rappelle aux lecteurs le récit que
m'a fait M. J..., de Sfax, d’un cas extraordinaire
qui lui est arrivé.

Cétauit, me dit-il, aprés b prise de Sfax, il fai-
sait une chaleur douflante ; la population trés
préoccupée des derniers événements, ne songeait
pas & autre chose, aussi la mer était clle totule-
ment délaissée et on ne voyait ni un scul pé-
cheur ni un seul haigneur.,

Sur le tant6t je décidai un ami & venir se bai-
guer avee moi, au large. Pour cela faire, nous
nous empardines d’une barque arabe ¢, & défaut
de rames, nous démanchimes un brancard qui
avait servi & porter les cadavres des Arabes tués
lors du bombardemeont, afin de nous servir des
deux lorgerons.

A H00 picds en mer, était une wmahonne
(grande barque A voiles) isolée ct & Uanere, vers
laquelle nous nous dirigedme, ct & laquelle nous
attachdmes notre barque avee une ficelle que nous
avions apportée dans ce but. L mahonne était
vide ; nousnous y déshabillimes, nous y joudes
un bon guart d’heure, aprée quoi nous nous jeti-
mes & la nage.

Apres avoir fait unc centaine de brasses, mon
ami s'éerin

—Qu’est-ce que tu fais, tu me jettes des pier-
res !
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—Que racontes-tu 7 ot veux-tu que je prenne
tes picrres?

—Mais on nous jetlo des pierves !

—Ou done vois-tu des pierres ¢

—-Tiens, en voilit encore une qui tombe ! tiens
en voild dantres,

—Tu es fou, voyons ; je ne vois rien du tout.

—8i, en voild encore une ;. sauvons-nons !

Voyant mon ami s’cllrayer, nous relournime,
aux embarcations et mon wmi en nageant voyait
toujours des pierres tomber autour de lui; moi-
Je ne voyais absolument rien.

Arrivés aux embarcations nous fimes hien sur-
pris de trouver natre barque pleino 'vau et prite
& couler. En vain fimes-nous deg recherches, la
malhonne était vide, autour et an large on ne
voyait pas un &tre humain et lnmer etait au
calme plat.

Nous vidames notre harquo avee nos chapeanx
et nous ne viwes aucun orifice d'introduction
d'ean.

Nous étant réhabillés, jo m'ocenpai de déta-
cher la barque de la chidoupe. Quelle ne fut par
notre stupéfaction de trouver, au lieu et placede
I ficelle, une énorme corde avee un nead marin,
serré, vieux et clliloché connme st ce lieu avait
séjournd de longs mois dans Veaa : il nous fut im-
possible de le défairo ob nous commencions i nons
efleayer, trouvant tout celv anormal. Je wai pas
va les pierres, mais je suis certain d’avoir seié co
taud avee mon couteau ; aussitit cebte opération
faite nous voultimes nous cloigner, une nouvelle
surprisc nous était réservée; Ia barque tenait &
foud par une autre corde grosse comme le pouce ;
Je coupai le second lien et nous nous trouvimes
enfin libres. Arrivés vers la plage, nous ne pri-
mes pas le temps de ramer jusqu'd teree, nous
sautames dans les marais ¢t nous nous sauvémes
a toutes jambes.

Je w'nd jamais cru au merveitleux, mais je n'id
Jjamais vien compris & ce qui nous est arrivé,

Tel st le récit que m'a fait plusicurs fois M.
J... qui m’a paru digne de foi.
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Le phénomeéne du jet de pierres, objectif ou
subjectif, ne serait pas rare. M. M. représen.
tant du Creusot, m'a conté le fait suivant :

# Cétait pendant mes secondes vacances d'éeo-
lier, y'étais une aprésamidi dans un champ dont
on Faisait ka vécolte; un des paysans avait ap-
porté au soleil sa fille, Agde de 11 ans, et atteinte
d’une maladie nerveuse

“ Tout & coup nous viues, dans un rayon de
quelques meétres autour de cette fille qui parais-
siait inconsciente, des pierres dparses sur le tor-
rain, projetés cn Pair & wne verge ou deux de
hauteur, tant6t une, tantée Pautre ; les moisson-
neurs, craignant guelque malétice, exigorent que
le paysan remportat sa lille, ce qu'il fit ; elle mou-
rut peu de temps apres.”

A, Gourn,

PAS LE MEME POINT DE VUE

Le dentiste, (i sw clisnte ). —Pour Uamour du
ciel, ne criez pas si fort !

La patientr.—Je compronds; mes douleurs
vous déchirent le cecar ?

Le dentiste.—Oui et d'uutant plus que ceux qui
attendent leur tour dans Vautrs chambre vont
avoir peur d'entrer 8'ils vous entendent,

AVANTAGE PRECIEUN

L'acquerenwr.— e grand  désavintage que je
trouve & cette maison, cedt qu'elle est trop
humide

Le proprictaire.—Mais, monsicur, ¢'est un bon
point en siv faveur ; olle se trouve i Pépreuve du
feu-

UNE ERREUR

Le voyagenr.—Vreaiment, c'est la pramiére fois
qu'on me donne ici un worceau de steak bien
tendre,

Le garcon.—Bonté divine! Pour sar ou u dit
vous donucr celui du bourgeois.



